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EIN STANDORT FR DEUTSCHE UND
EUROPAISCHE MARKTE

Die zentrale Lage von Kassel-Calden macht den Standort interessant
fur Unternehmen mit europdischen und anderen weiter entfernten
Absatzmarkten und Zulieferern.

Aber auch Industrie-, Handels-, Handwerks-, Wartungs- und Dienstleistungs-
unternehmen mit eher regionalen oder nationalen Zuliefer- und Absatzver-
flechtungen finden hier einen optimalen Standort mit attraktiven Wachs-

tumsoptionen. Innerhalb eines Einzugsgebietes von einer Stunde kann eine
sehr grol3e Anzahl von Betrieben erreicht werden.

PLUSPUNKT: GUTE VERKEHRSANBINDUNG
ADVANTAGE: GOOD TRAFFIC CONNECTIONS

@ Indie meisten européischen Wirtschaftszentren in ein bis zwei Flugstunden
To most European economic centres within one to two hours by flight

@ Gute StraRenverkehrsanbindung an Autobahnen in Nord-Stid- und
Ost-West-Richtung

Good road connections to motorways in north-south and east-west direction

@ Kasseler Innenstadt, ICE-Knotenpunkt ,Bahnhof Kassel-Wilhelmshéhe*
und Guterverkehrszentrum (GVZ) Kassel in ca. 20 Autominuten erreichbar

Kassel City Centre, ICE Hub , Train Station Kassel-Wilhelmshohe” and Kassel
Freight Transport Centre (GVZ) can be reached in approx. 20 minutes by car

@ Einbindung in das OPNV-System des Nordhessischen
Verkehrsverbundes (NVV)

Integration into the public transport system of the
North Hesse Public Transport Association (NVV)

.
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A LOCATION FOR GERMAN AND
EUROPEAN MARKETS

The central location of Kassel-Calden
makes the location interesting for com-
panies with European and other more
distant sales markets and suppliers.

But also industrial, commercial, craft,
maintenance and service companies
with more regional or national supplier
and sales connections will find an opti-
mal location with attractive expansion
options here. A significant range of
companies can be reached within a
catchment area of one hour.




GUT VERNETZ]
ZENTRAL IN EU

BUSINESS PARK KASSEL AIRPORT —
WELL CONNECTED AND CENTRAL

IN EUROPE

Seit dem Jahr 2013 gibt es den Regionalflughafen Kassel
Airport. Rings um das Flughafenareal ist ein florierender
Industrie- und Luftfahrtstandort entstanden, an dem sich
bereits Uber 35 Unternehmen - zumeist aus der Luftfahrt-
industrie - mit mehr als 1.100 Mitarbeiter:innen angesie-
delt haben: der Gewerbepark Kassel Airport. Mit seinem
Standort im Herzen von Europa bietet er beste Bedingun-
gen und entwickelt sich immer mehr zu einem der bedeu-
tendsten Wartungsstandorte in Deutschland und Europa.

PLUSPUNKT: STARKES NETZWERK M

Mit dem Firmennetzwerk ,Competence Center Aerospace
Kassel Calden (CCA)" und einem Heliport hat der Gewerbe-
park Kassel Airport weitere Alleinstellungsmerkmale fir die
luftfahrtaffine Branche. Als professionelle Vernetzungs-,
Vermarktungs- und Innovationsplattform z. B. in den Ziel-
feldern ,Luftfahrttechnik” und ,Airporttechnik” hat sich das
CCA beachtliche Kompetenzen flr die Region und dartiber
hinaus erarbeitet. Dieses Fundament gilt es auszubauen
und in weitere Markterfolge und Technologiefortschritte
umzusetzen.

The regional Airport Kassel has been in operation
since 2013. A prosperous industrial and aviation
site has developed around the airport area, where
more than 35 companies - mostly from the aviation
industry - with more than 1,700 employees have
already settled: the Kassel Airport Business Park. With

its location in the centre of Europe, it offers the best con-
ditions and is increasingly developing into one of the most
important maintenance locations in Germany and Europe.

ADVANTAGE: STRONG NETWORK WITH HELIPORT

With the company network “Competence Center Aerospace
Kassel Calden (CCA)” and a heliport, the Gewerbepark Kassel
Airport has further distinguishing features for the aviation-
related industry. As a professional networking, marketing
and innovation platform, e.g. in the target fields of “aviation
technology” and “airport technology”, the CCA has acquired
considerable expertise for the region and beyond. This basis
must be expanded and transferred into further market
achievements and technological progress.



FLACHEN IM GEWERBEPARK KASSEL AIRPORT
SPACES IN THE KASSEL AIRPORT BUSINESS PARK

GesamtgroRe der Gewerbeflachen 97,3 Hektar
Total size of commercial sites 97.3 hectares

Gebiet Kassel Airport Kassel Airport Area

11,3 HEKTAR

GE- und GI-Fldchen Gebiet Gebdude Alter Verkehrslandeplatz
GE- and Gl-Areas, Area of the old commercial airfield building
[ IBebauungsplan 14.1 Development plan 14.1

22 HEKTAR

[ GE- und GI-Flachen Gebiet Bebauungsplan 22
GE- and Gl-Areas, Area development plan 22

64 HEKTAR

NN Bauabschnitt 1 Construction phase 1

[IH] ortsumgehung Calden (im Bau) Bypass road Calden (under construction)

@ Heliport mit Vorfeldflache Heliport with apron area

&7 AIRBUS

HELICOPTERS

Das Gewerbe- und Industriegebiet ist dabei auBerdem ein
wichtiges ErschlieBungsareal fir Industrie- und Gewerbean-
siedlungen in der Wirtschaftsregion Kassel. Es gibt grol3e, zu-
sammenhangende Flachen genauso wie kleinteilige, die eben-
falls nachgefragt sind. Auch fir Unternehmen aus der Region
bieten sich hier ebenfalls attraktive Erweiterungsflachen.
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Die Wirtschaftsregion Nordhessen mit dem Oberzentrum
Kassel verfuigt Gber ein Einzugsgebiet von mehr als 1 Mio.
Menschen. Der Kassel Airport, der sich nordwestlich der Uni-
versitatsstadt Kassel und in der Gemeinde Calden befindet,
bildet die Schnittstelle zwischen Luft- und Bodenverkehr. Er
sorgt fur eine gute luftverkehrliche Erreichbarkeit der Region
und férdert so die wirtschaftliche Entwicklung.



The business and industrial park is also an important
gateway for industrial and commercial settlements in the
economic region of Kassel. There are large, coherent areas
as well as small ones that are also in popular demand.
There are also attractive expansion areas here for regional
companies.

The economic region of North Hesse with the major centre of
Kassel has a catchment area of more than 1 million people.
Kassel Airport, which is located in the northwest of the univer-
sity city of Kassel and in the municipality of Calden, forms the
interface between the aviation and ground transport sectors.
It guarantees good aviation accessibility for the region and
thus contributes to the economic development of the region.

PLUSPUNKT: RENOMMIERTE |

Der Kassel Airport hat sich durch die Ansiedlung
namhafter Unternehmen zu einem hochqualifizierten
Wirtschaftsstandort entwickelt. Eine bedeutende Anzahl
luftfahrtaffiner Unternehmen mit ca. 1.100 Beschaftigten
sind heute bereits angesiedelt, so z. B. das Wartungscen-
ter der Firma AIRBUS Helicopters, der weltweiten Num-
mer eins am zivilen und halbstaatlichen Hubschrauber-
markt, die ZF Luftfahrttechnik GmbH, spezialisiert auf die
Entwicklung, Fertigung und Instandhaltung von luftfahrt-
technischen Antriebssystemen, Air Lloyd Aerotechnics,
Spezialunternehmen der Hubschrauberwartung, und die
PIPER Generalvertretung Deutschland, die von Kassel
aus europaweit mit Flugzeugen und Ersatzteilen handelt,
sowie Flugzeugwartung durchfihrt.

ADVANTAGE: RENOWNED NEIGHBOURHOOD

Kassel Airport has developed into a high-quality business
location by the settlement of well-known companies. A con-
siderable number of aviation-related companies with approx.
1,100 employees are already based here, e.g. the mainte-
nance centre of AIRBUS Helicopters, the world’s number one
in the civil and parapublic helicopter market, ZF Luftfahrt-
technik GmbH, specialized in the development, production
and maintenance of aeronautical propulsion systems, Air
Lloyd Aerotechnics, a specialist in helicopter maintenance,
and PIPER Generalvertretung Germany, which distributes
aircraft and spare parts and provides aircraft maintenance
throughout Europe from Kassel.

PLUSPUNKT: FLACHEN STEHE!

Das Industrie- und Gewerbegebiet am ehemaligen
Verkehrslandeplatz Kassel-Calden hat zwei Bereiche:

Am neuen Kassel Airport liegen auf rund 10 Hektar voll
erschlossene Grundstlicke mit direktem Vorfeldzugang in
den Bereichen Verkehrsluftfahrt und allgemeine Luftfahrt.
Hinzu kommen 1,3 Hektar ohne Vorfeldzugang.

Am alten Verkehrslandeplatz sind zudem bereits 22 Hektar
Industrie- und Gewerbeflachen ausgewiesen und die dort
bestehenden Immobilien bereits vermietet. Weitere 64
Hektar auf dem Gebiet des alten Rollfelds werden derzeit
erschlossen. Diese gesamten Flachen stehen fur Industrie-
und Gewerbebetriebe wie z. B. fUr luftfahrtaffine Betriebe,
Hotels, Dienstleistungsunternehmen u. a. zur Verfigung.

ADVANTAGE: SPACE IS AVAILABLE

The industrial and commercial area at the former commer-
cial airfield Kassel-Calden has two sectors: At the new Kassel
Airport, around 10 hectares of fully developed properties with
direct apron access are located in the areas of commercial
aviation and general aviation. In addition, there are 1.3
hectares without apron access and 22 hectares of industrial
and commercial sites have already been defined at the old
commercial airfield and the existing properties there have
already been rented out. Another 64 hectares on the site

of the old airstrip are currently being developed. All of this
property is ready for industrial and commercial use, such as
aviation-related businesses, hotels, service companies etc.
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Your contact

enstral

elefon +49 (0) 561/ 707
Fax +49(0)561/707 33-59

strube@wfg-kassel.de
www.wfg-kassel.de
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